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Chemistry
in Power Plants 2010

This year’s conference starts with the analytical control
of lubricating and hydraulic oil in turbine machines
as well as with sampling and analysis in the water
steam cycle. Other papers are dealing with the analy-
sis of film-forming amines, the transformation of data
from the water steam cycle into information for action,
the improvement of water steam cycle chemistry in
cyclic operation and finally the environmental applica-
tion of closed loop recycling methods avoiding the
discharge of waste water. Furthermore items of nucle-
ar power plant chemistry as well as of flue gas clean-
ing and coal analysis are presented in two sections.

The Conference will be accompanied by a technical
exhibition.

Conference languages: German and English
with simultaneous translation

Konferenzsprachen: Deutsch und Englisch
mit Simultanibersetzung

Chemie
im Kraftwerk 2010

Die diesjéhrige Chemie-Konferenz wird mit der analy-
tischen Uberwachung von Schmier- und Steuerdlen in
Turbinenanlagen sowie der Probenahme und Analytik
im Wasser-Dampf-Kreislauf eingeleitet. Weitere The-
menschwerpunkte sind die Analytik filmbildender
Amine, die Umsetzung der Wasser-Dampf-Kreislauf-
Daten in Handlungsinformationen, die Verbesserung
der Wasser-Dampf-Kreislauf-Chemie beim nichtstatio-
naren Betrieb und schlieBlich die umweltrelevante An-
wendung von geschlossenen Kreislauf-Recycling-Me-
thoden zur Vermeidung von Abwassereinleitungen. In
zwei Sektionen behandeln weitere Vortrage Themen
der Kernkraftwerkschemie sowie der Rauchgasreini-
gung und Kohleanalytik.

Die Konferenz wird von einer Fachausstellung beglei-
tet.
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Tagungsprogramm
Conference Programme
(Anderungen vorbehalten/Subject to changes)

Konferenzsprachen: Deutsch und Englisch
mit Simultanibersetzung

Conference languages: German and English
with simultaneous translation

Dienstag, 26. Oktober 2010
Tuesday, 26th October 2010

Get-Together in der Ausstellung.

Swan Analytical Instruments ladt alle Konferenzteil-
nehmer zum zwanglosen Treffen ein.

Swan Analytical Instruments invites all participants
to a Get-Together in the exhibition area.

Mittwoch, 27. Oktober 2010
Wednesday, 27th October 2010

Plenarvortrage Kaisen Saal
Plenary Lectures Kaisen Hall

BegruRung, Er6ffnung — Welcome, opening

Uberwachung von Schmier- und Steuerélen
in Turbinenanlagen

Monitoring of lubricating and hydraulic oil

in turbine plants

Dr. J. Steidtner und D. Aschenbrenner,

RWE Power AG, Frechen/Germany

Designsunden bei der Probenahme und Analytik
im Wasser-Dampf-Kreislauf

Design sins in water-steam sampling and

analysis systems

M. Sigrist, Swan Systeme AG, Hinwil/Switzerland

Die Analytik filmbildender Amine - Methoden,
Maoglichkeiten, Grenzen und Empfehlungen
Analysis of film-forming amines — methods,
possibilities, limits and recommendations

Dr. M. Urschey, K. Stiller, und T. Wittig,

BK Giulini GmbH, Disseldorf/Germany

Pause/Break

Numerical modelling as a tool in effect-evaluation
of chlorination by-products via cooling water
discharges

Numerische Modellierung als Werkzeug zur Effekt-
abschatzung von Nebenprodukten Uber die Kiihl-
wasserabflut bei der Chlorierung

Drs. M. Bruijs, H. Polman and Drs. Ir. L. Daal,

KEMA Nederland B.V., Arnhem/The Netherlands

Transforming data from the water/steam cycle
into information for action

Transformation der Wasser-Dampf-Kreislauf-Daten

in Handlungsinformationen

Drs. F. de Vos, R. Heyboer and M. van Deelen-Bremer,
KEMA Nederland B.V., Arnhem/The Netherlands
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Water chemistry in heat and cold supply

(district heating)

Wasserchemie in der Warme- und Kélteversorgung
(Fernheizung)

M. van Deelen-Bremer, Drs. F. de Vos and R. Heyboer
KEMA Nederland B.V., Arnhem/The Netherlands

Pause - Imbiss in der Ausstellung
Break — Lunch in the exhibition area

Mittwoch, 27. Oktober 2010
Wednesday, 27th October 2010

Kernkraftwerkschemie Focke-Wulf Saal
Nuclear Power Plant Chemistry ~ Focke-Wulf Hall

Primary coolant technology in VVER/PWR units:
Experience with preconditioning, decontamination
and recontamination

Priméare Kihltechnik in VWER/DWR Blécken:
Erfahrungen mit Vorkonditionierung, Dekontaminie-
rung und Rekontaminierung

K. Vonkova, and Dr. J. Kysela, Nuclear Research
Institute Rez.plc., Husinec-Rez/Czech Republic

The influence of the superficial boiling the coolant
in an active zone on the quality of the first contour
water chemistry of power installations with VVER
Der Einfluss des oberflachlich siedenden Kiihimediums
in einer aktiven Zone des ersten Wasserchemieprofils
einer Kraftwerksinstallation mit VVER (wassergekuhlter,
wassermoderierter Energiereaktor)

V. Karnauhov, O. Stepanov and Dr. M. Lukashenko,
Kurchatov Institute, Moscow/Russia

Purification of pool water and primary water

by ion exchange resins at PWR Doel 3 and Doel 4
Reinigung des Beckenwassers und Primarwassers
durch lonenaustauscherharze in Doel 3 und

Doel 4 DWR

R. Ertryckx, Laborelec, Linkebeek /Belgium and

1. Lutin, Electrabel, Beveren/Belgium

Pause/Break

Membranfiltration zur Optimierung des nuklearen
Wasserhaushaltes von Siedewasseranlagen
Membrane filtration for optimisation of nuclear water
supply of BWRs

U. Krumpholz, F. Seibold, T. Scheit und

W. Fasold, Kernkraftwerk Gundremmingen GmbH,
Gundremmingen/Germany

Einfluss von Brennstoff-Freisetzungen auf die
Alphakontamination des Kuhimittels und der
Brennstab-AulRenoberflachen

Impact of fuel release on alpha contamination of
coolant and of fuel rod’s outer surfaces

M. Schienbein, Dr. P. Zeh, AREVA NP GmbH,
Erlangen, Dr. M. RoBkamp, Vattenfall Europe Nuclear
Energy GmbH, Brunsbdittel/Germany und

Dr. I. Mailand, Axpo AG, Déttingen/Switzerland
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Charakterisierung und Aktivierung von Kataly-
satoren zur Rekombination von Radiolysegas
Characterisation and activation of catalysts

for recombination of radiolysis gases

J. K6hler, R. Schorle, A. Helf und M. Bolz,

EnBW Kernkraft GmbH, Philippsburg/Germany

Pause/Break

Sicherstellung einer guten optischen Wasser-
qualitat im Reaktorbecken wéahrend Revisions-
abstellungen

Cleaning of the water in the reactor pit during outages
at Beznau NPP

Dr. P. Franz, H.-P. Meier und Dr. |. Mailand,

Axpo AG, Déttingen/Switzerland

Wasserchemie in Siedewasseranlagen (CH/BRD)
Water chemistry in BWRs (CH/BRD)

U. Krumpholz, F. Seibold, Kernkraftwerk Gund-
remmingen GmbH, Gundremmingen, und

H. Neder, E.ON Kernkraft GmbH,
Essenbach/Germany

Mittwoch, 27. Oktober 2010
Wednesday, 27th October 2010

Rauchgasreinigung — Kohleanalytik ~ Kaisen Saal
Flue Gas Cleaning — Coal Analysis Kaisen Hall

Chemische Aspekte der Klarschlammmitver-
brennung: Anpassung an zukiinftige gesetzliche
Neuerungen in Osterreich

Chemical aspects of sewage sludge co-firing:
adjustment to future legal developments in Austria
M. Dissauer, VERBUND-Umwelttechnik GmbH,
Wildon und Dr.-Ing. W. Schéngrundner,
VERBUND-Austrian Thermal Power GmbH & Co KG,
Wildon/Austria

Das Performance Verhalten von SCR Waben-
katalysatoren in Abh&éngigkeit von anlagen-
spezifischen Parametern

Performance of SCR honeycomb catalysts with
respect to plant specific parameters

J. Schwab, EnBW Kraftwerke AG, Stuttgart,
Prof. Dr.-Ing. H. Maier und R. Wieland,

EnBW Kraftwerke AG, Altbach/Germany

SCR optimization in Danish coal-fired power plants
SCR Optimierung in kohlegefeuerten Kraftwerken
Danemarks

J. Andersen, DONG Energy, Esbjerg,

S. Christensen and J. Hvidberg DONG Energy,
Fredericia/Denmark

Pause/Break

Repréasentative Probenahme von Brennstoffen

ist kein Hexenwerk

Representative sampling of fuels is not rocket science
Dr. H. Prenzel, D. Haxter, U. Wehmeyer und

A. Havekost, E.ON New Build & Technology,
Gelsenkirchen/Germany
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Bilanzierung von Spurenelementen

in GrolRkraftwerken

Balancing of trace elements in large power plants
Dr. J. Mayer und J. Tembrink, E.ON Engineering
GmbH, Gelsenkirchen/Germany

Automatisierte pH-Messung in der Kraftwerk-
Rauchgasreinigung (REA) und deren Abwasser-
aufbereitung (RAA)

Automated pH measurement in power plant flue gas
cleaning (FGD) and its waste water treatment

W. Beckstette, Knick Elektronische Messgeréte
GmbH & Co. KG, Berlin/Germany

Pause/Break

Neues Verfahren — Bekannte Technik:
Chemische Grundlagen der Entwicklung eines
Spruhwéschers zur Abtrennung von CO; aus
Rauchgasen

New process — known technology: Chemical basics
of spray tower‘s development for separation of CO2
from flue gases

K. Brechtel, A. Schéffer, P. Galindo Cifre, O. Seyboth
und Prof. Dr. techn. G. Scheffknecht, Institut fir
Feuerungs- und Kraftwerkstechnik — Uni Stuttgart,
Stuttgart/Germany

Gewinning CO;-neutraler Brennstoffe durch hydro-
thermale Carbonisierung feuchter Biomassen
Recovery of COz neutral fuels by hydrothermal
carbonisation of wet biomass

Dr. K. Poppe, RWE Power AG, Frechen und

Prof. Dr. K. Herrmann, PEB — Projektentwicklungs-
und Beteiligungsgesellschaft mbH, Lingen/Germany

Ende des ersten Konferenztages
End of the first conference day

Abendveranstaltung im ,,Bremer Ratskeller mit
freundlicher Unterstiitzung von BK Giulini GmbH,
BKG Water Solutions und

Purolite (Deutschland) GmbH.

Bitte tragen Sie an diesem Abend das VGB-Namens-
schild.

Evening event at the ,,Bremer Ratskeller” kindly
supported by BK Giulini GmbH,

BKG Water Solutions and

Purolite (Deutschland) GmbH.

Please wear your VGB conference badge this evening.
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Donnerstag, 28. Oktober 2010
Thursday, 28th October 2010

Plenarvortrage Kaisen Saal
Plenary Lectures Kaisen Hall

Copper deposits in power pressure equipment —
problems in operation and maintenance
Kupferablagerungen im Wasser-Dampf-Kreislauf —
Probleme beim Betrieb und der Instandhaltung

P. Gawron, Pro Novum Sp.z o.0., Katowice/Poland

Cyclic operation: Improving HRSG chemistry
from AVT® to AVT (O) at Sermide power plant
Nicht-stationarer Betrieb: Verbesserung der Abhitze-
dampferzeugerchemie von reduzierender zu oxidie-
render AVT-Fahrweise im Kraftwerk Semide

Dr.-Ing. A. Azzoni and R. Ferraresi Edipower,

Sesto San Giovanni, Italy

Zusatzwasseraufbereitung mittels Membran-
technik und EDI — Auslegungskriterien und
Beispiel aus der Praxis

Make-up water using membrane technology and
EDI - layout criteria and examples from praxis

S. Spéth, J. Berger und Dr. A. Berchtold, Griinbeck
Wasseraufbereitung GmbH, Héchstéddt/Germany

Pause/Break

Erweiterung der Wasseraufbereitungsanlagen

am Standort Boxberg im Zusammenhang mit
dem Neubau Block R

Upgrading of water treatment plants on Boxberg site
in connection with new construction of unit R

A. Markert, H. Riemers, T. Hértinger, Vattenfall Europe
Generation AG, Cottbus und F. Starostzik, Vattenfall
Europe Generation AG, Boxberg/Germany

Aufbereitung von Oberflachenwasser mittels
Membranverfahren zu Speisewasser am Beispiel
der VE-Wasseraufbereitung im Kraftwerk Fenne
Treatment of surface water with membrane methods
to feed water using the example of demin water treat-
ment at Fenne power plant

J. Miller, S. Duscher, OSMO Membrane Systems
GmbH, Korntal-Miinchingen und H. Arenz,

Evonik Power Saar GmbH, Vélklingen/Germany

Optimierte Thalliumabscheidung einer RAA
Optimised thallium precipitation of FGD waste water
treatment

G. Ritzerfeld, RWE Power AG, Bergheim, I. Birngruber,
RWE Power AG, Hamm und T. Miilder,

RWE Power AG, Ibbenbiren/Germany

Pause - Imbiss in der Ausstellung
Break — Lunch in the exhibition area



14:00 Neuartige Mess- und Auswertemethoden zur
P13 Stabilitaitsmessung von lonenaustauschern
Novel measure and evaluation methods for stability
measurement of ion exchangers
Dr. D. Mauer, MionTec GmbH, Leverkusen/Germany

14:20 Zero Liquid Discharge for Combined Cycle Power
P14 Plant by using closed loop recycling methods - an
important step for the environment
Keine Abwassereinleitung beim Kombikraftwerk
durch Anwendung von geschlossenen Kreislauf-
Recycling-Methoden - ein bedeutender Schritt fir
die Umwelt
Dr. A. Séliner, W. Gliick, H. Fahrnbauer, Siemens,
Erlangen und O. Rappich, Hager + Elsdsser GmbH,
Stuttgart/Germany

14:40 Schlusswort - Ende der Vortragsveranstaltung
Concluding remarks — End of the lecture programme
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Tel.: +49 201 8128-274
Fax: +49 201 8128-364
E-Mail:
ines@moors@vgb.org

VGB PowerTech e.V.
Ines Moors
KlinkestraBe 27-31
45136 Essen
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Phone: +49 201 8128-274
Fax: +49 201 8128-364
E-Mail:
ines@moors@vgb.org

VGB PowerTech e.V.
Ines Moors
KlinkestraBe 27-31
45136 Essen
Germany




Organisatorische Hinweise

Veranstaltungsort

Die Konferenz findet im Maritim Hotel & Congress
Centrum Bremen, Hollerallee 99, 28215 Bremen
(siehe Wegweiser) statt.

Tel.: +49 421 3789-0, Fax: + 49 421 3789-600,
Reservierung: +49 421 3789-610,

E-Mail: info.bre@maritim.de, Internet:
www.maritim.de/de/hotels/deutschland/hotel-bremen

Konferenzsprachen
Deutsch und Englisch (mit Simultantbersetzung)

Anmeldung

Die Anmeldung wird auf dem anh&ngenden Anmelde-
formular bis zum 8. Oktober 2010 erbeten (Redak-
tionsschluss des Teilnehmerverzeichnisses). Sie er-
halten mit der Post eine Rechnung. Eine gesonderte
Bestatigung erfolgt nicht. Die Teilnehmerkarte wird im
Tagungsburo bereitgehalten.

Eine spéatere Anmeldung, auch im Tagungsburo, ist
mdglich, jedoch ohne Aufnahme in das Teilnehmer-
verzeichnis.

VGB-Geschéftsstelle, Postfach 10 39 32, 45039 Essen

Ines Moors

Telefon: +49 201 8128-274
Fax: +49 201 8128-364
E-Mail: ines.moors@vgb.org

Teilnehmergebuhren/Hinweise

VGB-Mitglieder €600
Nichtmitglieder €750
Hochschule, Behérde, Pensionére €200

Flr Studenten ist die Teilnahme bei Vorlage eines
glltigen Studentenausweises frei. Bei schriftlicher An-
meldung erbitten wir eine Fotokopie des Ausweises.

Die Annahme von Kreditkarten oder Devisen im Ta-
gungsbdiro ist nicht mdglich.

Die Teilnehmergebiihren schlieBen das Tagungspro-
gramm mit den Kurzfassungen der Vortrage sowie
Teilnehmerverzeichnis, CD-ROM und Mittagsimbisse
sowie die Teilnahme an der Abendveranstaltung ein.
Der Bewirtungsanteil wird in der Rechnung mit Mehr-
wertsteuer ausgewiesen.

Nach der Tagung kann die CD zum Preis von € 70 flr
VGB-Mitglieder und € 140 fir Nichtmitglieder, zuzlg-
lich MWSt und Versandkosten bei der PowerTech
Service GmbH, Postfach 10 39 32, 45039 Essen,
Jirgen Zimander,

Telefon: +49 201 8128-200

Fax: +49 201 8128-329

E-Mail: mark@vgb.org

bezogen werden.



Bei Rucktritt werden folgende Bearbeitungsgebuhren
einbehalten:

bis 14 Tage vor Beginn der Veranstaltung 10 %,
innerhalb von 14 Tagen vor Beginn

der Veranstaltung 25 %,
bei Nichtabmeldung oder Abmeldung

drei Tage vor der Veranstaltung 100 %

der Teilnehmergebdihr.

Es werden ausschlieBlich schriftliche Abmeldungen
akzeptiert.

Get-Together und Abendveranstaltung

Dienstag, 26. Oktober 2010, ab 18:00 h

Get Together in der Ausstellung. Swan Analytical
Instruments |adt alle Konferenzteilnehmer zum
zwanglosen Treffen ein.

Am Mittwoch, 27. Oktober 2010, findet eine Abend-
veranstaltung im ,,Bremer Ratskeller mit freundlicher
Unterstlitzung von BK Giulini GmbH,

BKG Water Solutions und

Purolite (Deutschland) GmbH statt.

Bitte tragen Sie an diesem Abend das VGB-Namens-
schild.

Bremer Ratskeller, Am Markt, 28195 Bremen

Hotelreservierung

Im Tagungshotel ist ein begrenztes Zimmerkontingent
vorreserviert, auf das Sie unter Angabe des Stich-
wortes ,,VGB Konferenz" zugreifen kénnen.

Maritim Hotel & Congress Centrum Bremen
Hollerallee 99

28215 Bremen

Tel.: +49 421 3789610

Fax: +49 421 3789684

E-Mail: reservierung.bre@maritim.de

Zimmerpreise inkl. Frihstiick und MWST.
Einzelzimmer Standard 146,00 €
Doppelzimmer Standard 171,00 €

Fur den Fall, dass das Maritim Hotel ausgebucht sein
sollte oder Sie ein anderes Hotel bevorzugen, kénnen
Sie Uber die Bremer Touristik-Zentrale auch online
Zimmer buchen: www.bremen-tourism.de

Die VGB-Geschéftsstelle kann keine Zimmer vermitteln!

Tagungsbiro

Das Tagungsbiiro befindet sich im Ausstellungs-
bereich.

Offnungszeiten: 27. Oktober 2010, 08:00 - 17:00
28. Oktober 2010, 08:00 - 15:00
Telefon: +49 421 3789725
Fax: +49 421 3789725



Organisational Information

Venue

The conference will be held at the Maritim Hotel &
Congress Centrum Bremen, Hollerallee 99,
28215 Bremen (see road map).

Phone: +49 421 3789-0, Fax: +49 421 3789-600,
Reservation: +49 421 3789-610,

E-mail: info.bre@maritim.de, Internet: www.maritim.
de/de/hotels/deutschland/hotel-bremen

Conference Languages
German and English (with simultaneous translation)

Registration

Please send the enclosed registration form until
October 8, 2010 (deadline for list of participants). The
invoice will be mailed to you. No special confirmation
will be issued. The participation ticket will be handed
over at the conference office. A later registration is
possible, also at the conference office. However,
these participants will not appear on the list of
participants.

VGB Office, P.O. Box 10 39 32,
45039 Essen

Ines Moors

Phone: +49 201 8128-274
Fax: +49 201 8128-364
E-mail: ines.moors@vgb.org

Fees/Notice

VGB members €600
Non-members €750
Universities, authorities, pensioners €200

The convention fees are free of VAT.

Students are admitted free of charge upon presenta-
tion of a valid student’s card.

The conference office cannot accept credit cards or
foreign currency.

The attendance fee includes the conference
programme with abstracts, list of participants,
CD-ROM and lunches as well as the participation
in the evening event. The service rate will be shown
on the invoice with VAT.

After the conference, the CD can be ordered at € 70
for VGB members and € 140 for non-members but
plus postage and VAT with the publisher

PowerTech Service GmbH, P.O. Box 10 39 32,
45039 Essen,

Jurgen Zimander,

Phone: +49 201 8128-200

Fax: +49 201 8128-329

E-mail: mark@vgb.org.



On cancellation, the following fees are charged:

Up to 14 days prior to the conference 10 %,
within 14 days prior to the conference 25 %,
non-attendance or cancellation three

days before the conference 100 %

attendance fees.
Only written cancellations are accepted.

Get-Together and Evening Event

On Tuesday, 26th October 2010 at 18:00 h
Swan Analytical Instruments invites all participants
to a Get-Together in the exhibition area.

On Wednesday, 27th October 2010 an evening
event will take place at the ,,Bremer Ratskeller” kindly
supported by BK Giulini GmbH,

BKG Water Solutions and

Purolite (Deutschland) GmbH.

Please wear your VGB conference badge this evening.
Bremer Ratskeller, Am Markt, 28195 Bremen

Hotel reservation

Please make the room reservation from our contingent
in the Maritim Hotel at the code “VGB Konferenz”.

Maritim Hotel & Congress Centrum Bremen
Hollerallee 99

28215 Bremen, Germany

Phone: +49 421-3789610

Fax: +49 421-3789684

E-mail: reservierung.bre@maritim.de

Price inclusive breakfast and VAT
Single room standard € 146.00
Double room standard €171.00

If you prefer another hotel please contact the Bremen
Tourism GmbH: Online booking is possible:
www.bremen-tourism.de

The VGB Office regrets being unable to make reser-
vations.

Conference Office

On October 27th/28th 2010, the VGB conference
office is in the technical exhibition hall and can be
contacted as follows:

Phone: +49 421 3789725

Fax: +49 421 3789725

Opening times: October, 27, 2010 08:00 - 17:00
October, 28, 2010 08:00 - 15:00



Wegweiser/ Road Map

Maritim Hotel & Congress Centrum Bremen
Hollerallee 99, 28215 Bremen

Bremer Ratskeller, Am Markt, 28195 Bremen
e 4
Sy




Das Maritim Hotel & Congress Centrum Bremen liegt
zentral und sehr ruhig zwischen Hauptbahnhof und
Birgerpark. Das Congress Centrum ist direkt an das
Haus angeschlossen. Trockenen FuBes erreicht man
ebenso den AWD-Dome sowie die Messe. Direkt vor
dem Haus verkehren die Buslinien 26 und 27. Die be-
rihmten Bremer Stadtmusikanten, das historische
Rathaus, das Schnoorviertel mit der bekannten
BottcherstraBe, die Weserpromenade und vieles mehr
sind bequem zu FuB zu erreichen.

Entfernung zum Hauptbahnhof: 500 m

Entfernung zur Autobahn: 4 km

Entfernung zum Flughafen: 7 km

Entfernung zur Messe: 200 m

Entfernung zum AWD-Dome: 200 m

Entfernung zu den Bremer Stadtmusikanten: 2 km
Entfernung zum Schnoorviertel: 2,5 km
Entfernung zur Weserpromenade: 2,5 km

Bahn- und Buslinien:

ab Flughafen
StraBenbahn Linie 6 bis Haltestelle ,BlumenthalstraBe”

ab Hauptbahnhof
Bus Linie 26 + 27 (2 Stationen)

The Maritim Hotel & Congress Centre Bremen is lo-
cated centrally and is in a tranquil area between the
main railway station and the ,,Birger” park. The Con-
gress Centre is linked directly with the main building.
The AWD-Dome as well as the trade fair are also
easily accessible without the need to get wet. The
bus routes 26 and 27 pass right in front of the hotel.
The famous ,,Bremer Stadtmusikanten®, the historic
Town Hall, the ,,Schnoorviertel“ with its famous
»BottcherstraBe”, the Weser promenade and much
more are within easy walking distance.

Distance to main railway station: 0,5 km
Distance to motorway: 4 km

Distance to airport: 7 km

Distance to trade fair centre: 200 m

Distance to the AWD-Dome: 200 m

Distance to the ,,Bremer Stadtmusikanten“: 2 km
Distance to the ,,.Schnoorviertel“: 2.5 km
Distance to the Weser promenade: 2.5 km

Bus and trams:

from airport
tramway 6 to stop “BlumenthalstraBe”

from main station
bus 26 + 27 (2 stops)



[ ]
Events

KONGRESS

KRAFTWERKE 2010

mit Fachausstellung
22.-24.09.2010 in Essen
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49 201 8128-211
Fax: +49201 8128-350
E-Mail: marthe.molz@vgb.org

KONFERENZEN/FACHTAGUNGEN

VGB-Fachtagung
Dampferzeuger, Industrie- und
Heizkraftwerke 2010

mit Fachausstellung
31.08.-02.09.2010 in Hannover
Teilnehmerkontakt:

Tel.: 49201 8128-314

Fax: 49201 8128-321

E-Mail: rita.hoeffgen@vgb.org

VGB-Konferenz

Chemie im Kraftwerk 2010
mit Fachausstellung
27.-29.10.2010 in Bremen
Teilnehmerkontakt:

Tel..  +49 201 8128-274
Fax: +49 201 8128-364
E-Mail: ines.moors@vgb.org

VGB-Fachtagung Arbeitssicherheit und
Gesundheitsschutz in Kraftwerken 2010
mit Fachausstellung

28.-29.10.2010 in Freiburg
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49201 8128-313

Fax: +49 201 8128-364

E-Mail: gerda.behrendes@vgb.org

VGB-Konferenz

Kraftwerke im Wettbewerb 2011
mit Fachausstellung
29.-31.03.2011 in Karlsruhe
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49 201 8128-251

Fax: +49201 8128-321

E-Mail: marlies.mix@vgb.org

Tel.:  +49 201 8128-244

Fax: +49201 8128-321

E-Mail: stephanie.schlueter@vgb.org

SEMINARE/WORKSHOPS

VGB-Betreiberworkshop
Wirbelschichtfeuerungen 2010
29.-30.09.2010 in Wuppertal
Teilnehmerkontakt:

Tel.: +492018128-314

Fax: +49 201 8128-321
E-Mail: rita.hoeffgen@vgb.org

VGB-Workshop
KISSY-Einspeiserforum 2010
21.10.2010 in Essen
Teilnehmerkontakt:

Tel.: +49 201 8128-244

Fax: +492018128-321

E-Mail: stephanie.schlueter@vgb.org

VGB-Seminar Chemie im
Wasser-Dampf-Kreislauf 2010
09.-11.11.2010 in Essen
VGB-Geschéftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel.: +49 201 8128-261

Fax: +49201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Workshop Produkte aus der
thermischen Abfallverwertung
10.11.2010 in Schwandorf
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +492018128-313

Fax: +49 201 8128-364

E-Mail: gerda.behrendes@vgb.org

VGB-Seminar Schadensanalyse in
der Kraftwerkstechnik 2010
23.-25.11.2010 in Essen
VGB-Geschéftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49 201 8128-261

Fax: +49201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Forthildungsveranstaltung
fir Immissionsschutz

und Storfallbeauftragte
23.-25.11.2010 in Lahnstein
Teilnehmerkontakt:

Tel..  +49 201 8128-313

Fax: +49201 8128-364

E-Mail: gerda.behrendes@vgb.org

VGB-Seminar Chemie im
Wasser-Dampf-Kreislauf 2011
01.-03.02.2011 in Essen
VGB-Geschaftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49 201 8128-261

Fax: +49201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Seminar Schadensanalyse in
der Kraftwerkstechnik 2011
08.-10.03.2011 in Essen
VGB-Geschéftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel.: +49 201 8128-261

Fax: +49 201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Seminar Wasseraufbereitung 2011
22.-24.03.2011 in Essen
VGB-Geschéftsstelle

Teilnehmerkontakt:

Tel.: +49 201 8128-261

Fax: +49 201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Forthildungsveranstaltung

Abfall- und Gewadsserschutzbeauftragte
05.-07.04.2011 in Lahnstein

Tel.: +49 2018128 313

Fax: +49201 8128 364

E-Mail: gerda.behrendes@vgb.org

VGB Workshop Flue Gas Cleaning
25./26.05.2011 in Helsinki/Finnland
Teilnehmerkontakt:

Tel.: +49 201 8128-274

Fax: +49 201 8128-364

E-Mail: ines.moors@vgb.org

VGB-Seminar Chemie im
Wasser-Dampf-Kreislauf 2011
08.-10.11.2011 in Essen
VGB-Geschéftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel.:  +49 201 8128-261

Fax: +49201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org

VGB-Seminar Schadensanalyse in
der Kraftwerkstechnik 2011
22.-24.11.2011 in Essen
V/GB-Geschéftsstelle
Teilnehmerkontakt:

Tel..  +49 201 8128-261

Fax: +49201 8128-286

E-Mail: ute.schaepermeier@vgb.org






